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ARRETE

autorisant la société BAYER SANTE FAMILIALR
i étendre la capacité de I'entrepdt de stockage de médicaments
qu’elle exploite Zone industrielle Les Vernailles Ouest,
396, rue de I'Avenir i SAINT-GEORGES-DE-RENLEINS,

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Fst
Préfet de la Région Rhéne-Alpes

Préfet du Rhdne

Chevalier de la Légion d'Ionneur,

VU le code de environnement, notammenl les articles 1. 512-2 et R 512-26 4 R 512-30 ;

VU le décret n® 2009-841 du 8 juillet 2009 modifiant [a nomenclature des installations
classées ;

VU Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limilation des bruits émis dans
IPenvironnement par les installations classées pour la protection de Penvironmement ;

VU larrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif avx prélévements et 2 la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de Penvironnement soumises & autorisation ;

VU Tarrété préfectoral n® 94.861 du 28 aolit 1994 porlant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industricls spéeiaux en Rhéne-Alpes ;

VU larrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhéne ;
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VU la demande d’autorisation présentée ls 11 décembre 2007, complétée e 9 octobre 2008,
par la société BAYER SANTE FAMILIALE en vue d'étendre la capacité de 'entrepdt de
stockage de médicaments Zone industrielle Les Vemnailles Ouest 396, rue de I'Avenir &
SAINT-GEORGES-DE-RENEINS ;

VU la tierce expertise de 'étude de dangers réalisée par un organisme extéricur expert ;

VU l'avis technique de classcment en date du 13 octobre 2008 de 'inspecteur des installations
classées de la direction régionale de 'industrie, de Ja recherche et de Penvironnement
devenuc direction tégionale de Penvironnement, de I'aménagement ef du logement
Rhéne-Alpes ;

VU les résultals de l'enquéte publique & laquelle M. Paul VIALATTE, désigné en qualité de
commissaire enquéteur, & procédé du 17 février 2009 au 17 mars 2009 inclus 2

£ %
*

VU la délibération en date du 23 février 2009 du conseil municipal de la commune de

SAINT-GEORGES-DE-RENEINS ;

VU Tavis en date du 27 janvier 2009 du directeur de Uinstitut national de 'origine et de la
qualité ; '

VU l"avis en date du 12 février 2009 du directeur départemental du travail, de "emploi et de
la formation professionnelle :

VU I'avis en date du 2 mars 2009 de la direction départementale de agriculture et de la forét ;

VU l'avis en date du 5 mars 2009 du directeur du service départemental d'incendie ot de
SECOUTS |

VU l'avis en date du 11 mars 2009 du directeur, chef du service interministéricl de défense et
de protection civile

VU l'avis en date du 11 mars 2009 du directeur régional de l'environnement ;

VU lavis en date du 13 mars 2009 du directeur départemental des affaires sanifaires ot
sociales ;

L
*

VU le rapport de synthése en date du 10 juillet 2009 de inspecteur des installations classées
de la direction régionale de Penvironnement, de I’aménagement et du logement de
Rhiine-Alpes ;

VU Pareété préfoctorat du 11 juin 2009 prorogeant le délai d’instruction de la demande
d’autorisation précitée ;

VU lavis du conscil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 23 juillet 2009 3
fibin
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CONSIDERANT que cette demande d’extension est justifide par le fait que Ia société
BAYER SANTE FAMILIALE souhaite concentrer ses activités logistiques sur un seul
site au lieu do quatre actuellement d

CONSIDERANT que, & 1a suite de cetie cxtension, Pactivité exercée sur le site de SAINT-
GEDRGESFDERBNEINS, ct relevant de la rubrigue n® 1510 de 1a nomenclafure des
installations classées, est, désormais, subordonnée 3 lobtention d’une autorisation
préfectorale -

CONSIDERANT qu'en vue de prévenir les risques et nuisances potentiels présentés par ses
installations 'exploitant met ou mettra en ceuvre les dispositions suivantes :

» s'agissant de la pollution de eay -

- les eaux de toiture sont collectées, puis dirigées directoment vers e réseau d’eaux
pluviales de la zone industrielle Les Vernailles dont Pexutoire est un bassin de
rétention de 300 m?, les eaux stant ensuite rejetées dans la Sadne via des fossés,

- les caux de voitie sont collectses puis bransitent par wn séparatenr d’hydracarbures
avant d’eire dirigées sur le réseau d’eaux pluviales de la zone industrielle ;

" Ul nouveau séparateur & hydrocarbutes sera mis en place afin de garantir des rejets en
hydrocarbures inférieurs 2 5 mg/l., '

- une rétention des saux d’extinction d’incendie sera réalisée i parlir des quais camions
de réception et expédilion cxistants (capacité de stockage de 910 m?) avxquels se
rajoutera nne capacité de stockage de 106 m? lide aux quais projetés,

¥ pour ce qui concerne [e risque incendie : :

- - I'cnsemble des entrepits (achuel et projeté) sera protégé par une installation de
sprinkler,

= les extinctenrs et RIA seront en nombre suffisants et positionnés de fagon adéquale,

- loutes les installations seront contrélées par des organismes agréés,

- o sife est entidrement clos et dispose d’une vidéosurveillance extérieurs et d*un
sysiéme d’alarme  anti-intrusion  avee report d’alarme vers une sociéts de
télésurveillance ;

CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spécifi€es dans le présent arrété, notamment
celles destinées & la prévention de Ja pollution de I'cau et des risques d’incendie sont de
nature & permetire l'exercice de celte aclivité en compatibilité avec son environnement ;

CONSIDERANT, par ailleurs, que, les résultats de I'étude de dangers et de la ticree expertisc
associde, ayant démaontré que, en facade ouvest, le flux thermique 3 KW/m? sort des limites
de proprigté (légdrement pour le flux de 5 kW/m?), Pexploitant prendra des mesures
compensatoires ou constructives afin de réduire voire supprimer les effots des flux de
3 kWim? ;
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CONSIDERANT, donc, qu'il peut &tre réservé une suite favorable 4 la demande présentée par
la société BAYER SANTE FAMILIALE :

SUR la proposition du secrétaire pénéral de la préfecture ;

ARRITE :

TITRE 1
PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
ARTICLE 1" -Bénéficiaire cf portée de antorisation
1.1 - Exploitant titulaire de I’auforisation

La socicié BAYER SANTE FAMILIALE, dout le siege social est situé au 33, rue de
Pindusfrie 3 GAILLARD (74), est autorisée, sous réserve du respect des preseriptions édictées
ci-aprés, & exploiter 71 Les Vernailles Ouest, 396 Rue de l'avenir, sur le territoire de la
commune de SAINT-GEORGES-DE-RENEINS, les installations mentionnées en annexe 1.

Dans le cas ot des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en
application du décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives et
financiéres en matigre d'archéologie préventive, la réalisation des travaux est subordonnée 4

l'accomplissement préalable de ces prescriptions.
1.2 -Moditlcations ct compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Le récépissé de déclaration n® 19 753 dékiveé le 26 mal 2004 i la sociélé BAYER SANTE
FAMILIALE pour son site de SAl NT-GEORGES-DE-RENEINS, et les preseriptions

assocides sont abrogés.
1.3 -Installations non visées par 1a nomenclature ou soumises 3 déclaration

Les prescriptions du présent arété s'appliquent également aux autres installations ou
Gquipements cxploités dans 'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur comnexité avec une installation soumise &
auforisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels cxistants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations
classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement des lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation,



ARTICLE 2 - Nature des installations
2.1 - Bituation de Pétablissement

Les installations autorisées sont siluées sur 1A commune, les parcelles et 1e lieu-dit suivants :

| Commune | Parcelles = Licu-dit
Saint-Georges-de-Reneing Section K. (0385 - 0402 Zi des Vemailles Ouest

2.2 -Autres limites de Pautorisation

La surface ocoupée par les installations, voies, aires de circulation, ef plus généralement, la
surface concernée par Ies travaux de réhabilitation A la fin d’exploitation reste inféricure &
32229 m’,

2.3 -Consistance des installations autorisées

L’ établissement comprenant ’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de
la fagon suivante : le bitiment a un usage d'entrepdt et de bureaux, Une activité de logistique y
est pratiquée,
Les biitiments sant constitués de -
" Un bitiment de stockage de 4 916 m?
Une extension de stockage de 3 225 m?
Des locaux technigues
Un atelier de 600 m?
- Une zone de burcaux,

ARTICLE 3 - Conformité au dossier de demande d'antorisation

Les installations el leurs anncxes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
cxploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par l'exploitant, Bn tout état de cause, elles respectent par ailleurs los
dispositions du présent arrtlé, des arélés complémentaires el les réglementations autres en

vigueur,

ARTICLE 4 - Modifications et cesgation d’activité

4.1 - Porter 4 connaissance

Toute modification apportée par Ie demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation o &
leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est porlée avant sa réalisation i la connaissance du préfet avee tous
les €léments d'appréeiation.
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4.2 - Mise & jour des études d’impact ef de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées 4 T'occasion de toute modification notable
telle que prévue & l'article R 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués an préfet qui pourra demander une analyse critigue
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulitres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation, Tous les frais engagés A celle
occasion sont supportés par Pexploitant,

43 - E‘quipemuuts abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matériclles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en séeuriié et Ia
prévention des accidents,

4.4 - Cessation d’activité

Sans préfudice des mesures de D'article R 512-74 du code de Penvironnement pour
Papplication des articles R 512-75 4 R 312-79, I'nsage & prendre en compte cst le
suivant : zone Nai, zone durbanisation future destinée 2 installation d'activités artisanales,
industriclles on commereiales nouvelles on au transfert d'activités implantécs dans le bourg et
dans les hameaux, sans possibilité d'extension sur place,

Lorsqu'une installation classée est mise 3 1'arrél définitif, l'exploitant notifie au préfet 1a date
de cet arrél trois mois au moins avanl celui-ci,

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét
de l'exploitation, la mise en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment

- évacuation ou l'élimination des produits dangereux, ef, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchels, celle des déchets présenls sur le site ;

- des inlerdictions ou limitations d'accés au sile ;

la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, Texploitant dait placer Ie site de l'installation dans vn &tat tel quil ne puisse porter
atteinle aux intéréts mentionnés A arficle L. 511-1 et quiil permelte yn vsage futur du site
déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.

ARTICLE 5 - Arrétés, circulaives, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & 1'établissement
les prescriptions qui Ie concernent des textes cités ci-dessous -



[Dates Textes ~
29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif 4 Iévaluation et & Ia prise en compte de la
probabilité d*occurrence, de Ia cinétique, de P'intensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations
_| classées soumnises & autorisation B o =
23(07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le [ormulaire du bordereau de suivi des déchets
danperenx . WY
07/07/05 | Arefté du 7 juillet 2005 fixant lo contenu des registres menHonnés & larficle 2 du
décret n® 2005635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des
déchels et concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou
| radioactifs - B - - |
30/12/02 | Arrété relatif au sfockage de déchets dangereux . o )
05/08/02 | Arrété relatif 2 Ia prévention des sinistres dans les cntrepdts couverts soumis a
i antorisation sous la rubrique 1510 o

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 1a consommation d'eau ainsi |
quaux émissions de toute nature des installations classées pour Ia protection de
Fenvironnement soumises & autorigation N ) N
23/01/97 | Arété du 23 janvier 1997 relatif A Ja limitation des bruits émis dans
| Tenvironnement par los installations classées pour la profection de l'environnement |
15/01/08 | Artété du 15 janvier 2008 relatf & Ia profeclion contre la foudre de certaines
installations classées o L o ey
[HEHUMS Ameté préfectoral réglementant les tnstallations de réfrigération et compression

modifié

TITRE 2
GESTION DE I’ETABLISSEMENT
ARTICLE 6 - Exploitation des installations
6.1 - Objectifs généraux

Ll'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement,
Pentretien et l'exploitation des installations pour ;

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans
l'environnement ;
la gestion des effluents et déchets en fonction de leuts caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 1'$mission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou aceidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénicnts pour la commodité de voisinage, Ia santé, Ia
salubrité publique, l'apriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments,



6.2 - Consignes d’exploitation

Llexploitant éiablit des consignes dexploitation pout l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications i effcctuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes
circonstances le respeet des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doil se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
Pexploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
I'imstallation,

6.3 - Etats des stocks

Lexploitant tient 4 jour un état des quantités stockées. Cet €tat indique par ailleurs la
localisation et la nature des produits stockés. [exploitant dispose, sur le site et avant récepton
des matiéres, des liches de données de séonrité pour les matiéres dangereuses, prévoes dans le
Code du Travail,

Ces documents sont tenus en permanence, de manidre facilement accessible, 4 la disposition
des services d'incendie et de secours et de Vinspection des installations classées,

La présence dans les ateliers de matitres dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessilés de 'sxploitation.

Le stockage des solvants volatils doit éire éalisé i I'abri du soleil,

Les stocks de produits inflammables (solvants) soni Hmités a la stricte nécessité de
I'exploitation.

Ces stocks sont ;
- soit placés dans des armoires, métalliques ou constituées de matériaux ignifugés ;
- soil isolés par des murs coupe-feu de degré deux heures des machines de praduction
et des locaux destinés au stockage de papiers ou de cartons.

6.4 - Equipements sous pression

L'exploitant établit ¢t tient 3 jour un état des équipements sous pression soumis aux
dispositions de l'artété ministéricl du 15 mars 2000 modifié avee Vindication des éléments

suivants pour chaque équipement ;

- le nom du constructeur ou du fabricant,

- le numéro de fabrication (ou référence de 1150 pour les tuyauteries), _

- le type : R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible i fermeture
rapide, GVAPHP pour pénérateur avec présence humaine permanente, GVSPHP pour
générateur sans présence humaine permanente, T pour fuyaulerie,

- lannée de fabrication,

- la nature du fluide et groupe : 1 ou 2,

- In pression de caleul ou pression maximale admissible,

- le volume en litres ou le DN pour les tuyauterics,

- les dates dc la derniére et de la prochaine inspection périodique,
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- les dates de la derniére et de la prochaine requalification périodigque,
- Texistence d'un dossier descriptit (Gtat descriptif ou notices d'instructions),
- lcs dérogations ou aménagements éventuels,

Cet état peut &tre fenu 4 jour sous farme mmérique ; vn cxemplaire sous format papier est
remis & linspecteur des installations clussées ou A l'agent chargé de la surveillance des
appareils & pression 4 sa demande.

ARTICLE 7 - Réserves de Produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que
manches de filtre, produits de neatralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

ARTICLE 8 - Intégration dans le paysage
8.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropries qui permettent d'intégrer I'installation dang le
paysage. L'ensemble des installations est maintena propre et entretenu en permancnce.,
I’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter Ja dispersion sur les voics publiques
el les zones environnantes de poussitres, papiers, boues, déchets, ...

8.2 - Esthétigue

Les abords de 1'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un
soin particulier (plantations, engazonnement,...).

ARTICLE 9 - Danger ou nuisances non prévenus

-

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent
arrétc est immédiatement porté i la connaissance du Préfet par 'exploitant.

ARTICLE 10 - Incidents ou accidents

L'exploitant cst tenu & déclarer dans les meilleurs délais 3 l'inspection des installafions
classées les accidents ou incidents sirvenus du fait du fonctionnement de son installation qui
sont de nalure d porter alleinte aux intéréts mentionnés 3 ['article L511-1 du eode de

l'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant 4 linspection des installalions classées. Il précise
notamment les citconstances ef les causes de l'aceident ou de 'incident, les effets sur les
personnes et lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éyiter nu accident ou un
mcident similaire et pour en pallier les effets & mayen ou leng terme.
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Ce rapport est [ransmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées,

ARTICLE 11 - Récapitulatif des documents lenus i Ia disposition de Pinspection

L'exploitant doit établir ef teair & jour un dossier comportant les docurnents suivants :

»  le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus A jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises & déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relalifs aux installations soumises & avforisation,

application de la législation relative aux installations classées pour la protection de

I'environnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arréié ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent éire prises pour la sauvegarde des données,

pris en

Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de I"iuspection des installalions classées sur le site
durant 5 anndes au minimum,

ARTICLE 12 - Récapitulatit des documents i transmetire i Pinspection

L’exploitant doit transmettre 4 Pinspection les documents suivants :

| Arlicles Controles 3 effectucr | Périodicité du contrble

Article 31, | Niveanx sonores Dans les 6 mois & compter de la notification de
point 31.3 Varrété préfecioral

Puis tous les 3 ans S 1

Article 32, | Rejets aqueux Annuelle

point 32.1 et

annexe 2 | o

Articles Documents 4 transmettre Pdériodicités / échéances _
Article 4, | Notification de mise & 'arrét définitif |3 mois avanl Ia date de cessalion d’activiié
| point 4.4 - o
Adticle 33, | Bilans et rapports annuels Annuel

point33.1 | Déclaration annuelle des émissions | Annuelle g
Article 40 Etude meswres compensatoires ou |6 mois & compter de la notification de 'arrété

consiructives ) ) | préfectoral

]
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TITRE 3

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
ARTICLE 13 - Conception des installations
13.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes los disposilions nécessaires dans la conceplion, I’cxploitation et
Pentretien des installations de manigre A limiter les émissions & Vatmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en cuvre de fechnologics propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecle sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques ef la réduclion des gquantités rejetées en oplimisanf notamment
Pefficacité énergétique.

Les consignes d'expleitstion de 'ensemble des installations comportent expliciternent les
conirdles 4 effectuer, en marche normale et  la suite d*un arrét pour travaux de modification
on d’entretien, de facon 4 permetire cn toute circonstance le respect des dispositions du
présent arréie.

Le brillage & 1"ajr libre est interdit 3 exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
briilés sont identifiés en qualité ot quantité,

13.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions approprifes sont prises pour réduire la probahilité des émissions accidentelles
et pour que les rejols correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé cf la séourité
publique, La conception et emplacement des dispositifs de sécurité destinés A protépger les
appareillages contre une surpression interne devraient &ires tels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

13.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaites sont prises pour que 1’établissement ne soit pas  1'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité

publigue,

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en loute circonstance [’apparilion de
conditions d’anaéroble dans des bassing de stockage ou de trallement ou dans des canaux a
ciel ouvert, Les bassing, canavx, stockage et frailement des boues susceptibles d’émettre des
odeurs sont couverts autant que possible el 81 besoin ventilés,

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne
d'évaluation de l'impact olfactif de I'installation afin de permettre une meilleure prévention
des nuisances,

13.4 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Vexploitant doit prendre les dispositions

nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres ct de matieres diverses .
- les voies de cirenlation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées

(formes de pente, revélement, etc.), et convenablement nettoyées,

iy
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- les véhicules sortant de Iinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des
roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,
- les surfaces o cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végélation sont mis en place lo cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu ot place de celles-ci.

TITRE 4
PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX IT DES MILIEUX AQUATIQUES
ARTICLE 14 - Prélévements et consommations d’ean
14.1 » Origine des approvisionnements en ean

Les prélévements d’eau dans le milien qui ne s’avérent pas li€s & la lutte contre un incendie ou
aux exercices de secours, sonl autorisées dans les quaniités suivantes |

Origine de la Nom de la commune du Prélévement maximal annuel (m3)
ressource réseau (- =
Réseau publie Saint-Georges-de-Rencing 350

14,2 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Résean d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les résesux d'eaux industrielles
et pour éviter des refours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publigue.

ARTICLE 15 - Collecte des effluents lquides

15,1 - Dispositions pénérales

Tous les eifluents aquenx sont canalisés. Tout rejet delltuent liquide non prévu au point 0 ou
non conforme & lewss dispositions est interdit,

A l'sxception des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installalions serait
compromise, il est inferdit d'établir des laisons directes entre les réseaux de collecte des
eftlucnts devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepleur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont

privilégiés pour I'épuration des efflucnts,
15.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par lexploitant,
régulidrement mis i Jour, notamment aprés chaque modification notable, ct datés, Ils sont
tenus @ la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie

et de sceours, o
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Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparailre ;

- I'origing ¢f 1a distribution de ['sau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecleurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

- les secteurs collectés ef les réscaux associds

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteus...)

- les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de controle et les points de rejet de
toute nature (interne on au milien).

15.3 - Entretien of surveillance

Les réseavx de collecte des effluents sonl congus ot aménagés de manidre & Eire curables,
étanches ol résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents on produits
susceptibles d'y transiter. '
Llexploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon étal et de leur
étanchéite.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles cn vigueur.
-Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & 'intérienr de
I*établissement sonl aériennes.

15.4 - Protection des réseaux internes i I"établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouls,
¢ventuellement par mélange avec d'autres effluents,

15.4.1 - Protection contre des risques spécifigues

Les collecteurs véhiculant des eanx polluées par des liquides inflammables ou susceptibles
de I'étre, sont équipés d'une prolection efficace contre le danger de propagation de

ammes.
Par les réseaux d'assainissement de 1€tablissement ne h‘ﬂl’l"iltﬂ- auvcun effluent fgsu dun

réseau collectf externe ou dun autre site industriel.

15.4,2 - Isolement avee les milieux

Un systéme doit permettre 'isolement des réseaux d’assainissement de ['établissement par
rapport 4 l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement etfou & partir d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur misc en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 16 - Types d’effluents, lenrs ouvrages d’épuration cf leurs cavactéristiques de
rejet au milien

16.1 - Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- eavx pluviales susceptibles d'élre polludes,
- eaux exclusivement pluviales,
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- caux domestiques.

16.2 - Colleete des effluents

Les effluents pollués ne conliennent pas de substances de nature 4 géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas clle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser los
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'Stablissement ou celles nécessaires i la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejels directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux soulerraines ou vers les
milieux dc surface non visés par le présent arrété sont interdits. '

Le rejel des eaux pluviales de cette zone industrielle ayanl fait l'objet d'un récépissé de
déclaration au litre des articles L 214-1 et sulvants du code de I'environnement (loi sur 1'sau)
cn date du 15 juillet 2004, pour le compte de la Chambre de Commerce et d' Industrie de
Villefranche en Beaujolais, il doit &tre vérifié que le raccordement de ces superficies
supplémentaires est bien conforme au dossier de déclaration ayant fait I'objet du récépissé sus-
mentionné. Liexploitant est responsable du respect des ses cagagements initiaux,

16.3 - Gestion des ouvrages ; conception, dysfonctionnement

La conception cf la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
elfluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arrélé. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniéte & réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(debit, température, composition...) y compris & Poccasion du démarrage ou d'arrét des
installations.

81 une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de lraitement est susceptible
de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréts, l'exploitant
prend les dispositions néeessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si
besoin les fabricalions concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les adeurs provenant du
Lraitement des effluents ou dans les canaux & cicl ouvert (conditions anaérobies notamment).

16.4 - Entretien ¢t conduite des installations de fraitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement el porlés sur un registre

La conduite des installations est confiée 3 un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue.

Un repistre spéeial est tenu sur lequel sont notés les ineidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eanx, les dispositions priges
pour y remédier et les résultats des mesures ef contriles de la qualité des rejets auxquels il a
été procedé.



16,5 - Localisation des points de rejet

L

Les réscaux de collecte des elfluents générés par 1'€tablissement aboulissent aux points de
rejel qui présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepleur

N1

Mature des effluents

Eanx pluviales de loiture
Eaux pluviales de voiries traitées

BExutoire du rejel

Réseau de la ZI des Vernailles via un bassin de
tétention de 300 m3

‘I'raitement avant rejet

2 séparateurs d'hydrocarbures

Milien naturel récepteur

Sadine via des fossés

Point de rejet vers le milieu récepfenr  |N°2
Nature des elfluents Eaux sanitaires
Déhit maximal journalier (m>/) 2

Exutoire du rejet

Réseau eaux usées

Station de traitement collectve

Station d'€puration urbaine de Saint-Georges-de-
Reneins

| Conditions de raccordement

Autorisation

16.6 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

16.6.1 - Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire aviant
que possible lu perturbation apporlée au milicu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonetion de l'utilisation de l'eau 4 proximité immédiate et & 'aval de celui-ci

Les dispositions du ptésent arréié s’appliquent sans préjudice de autorisation délivrée par
la collectivité & Iaquelle appartient le réseau public et I"ouvrage de traitement collectif, en
application de l'article 1.1331-10 du code de la santd publique. Cette autorisation est
transmise par I'exploitant au Préfet,

16.6.2 - Aménagement des points de prélévement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des poinls de mesure (débit, température, concentration en polluant, ... ).

Ces points sont aménapés de manidre & ére aisément accessibles ef permetiie des
interventions en toute sécurité, Toutes les dispositions dpivenl également Elre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérienrs 3 la demande de linspection des
installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent
avoir libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejel vers le
milieu récepleur. f
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16.7 - Gestion des eaux polluées et des eanx résiduaires infernes i 1’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration inforne vers les
lraitements appropriés avant d'étre dvacuées vers le milicu récepteur autorisé i les recevoir,

16.8 - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées ot collectées dans les installations sont éliminées vers les filitres
de traitement des déchets approprides. En I*absence de pollution préalablement caractérisée,
ellos pourront 8tre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent

arTéte,
16.9 - Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires -

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des caux dans le milicu récepteur considérd, les
valeurs limites en concentration et Hux définies en annexe 2.

TITRE 5
DECHETS
ARTICLE 17 - Principes de gestion
i7.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Paménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne pestion des déchets de son entreprise

et en limiter la production,

17.2 - Séparation des déchets

[’exploitant effectue & Iintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ounon) de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filitres spécifiques,
Les déchets dangereux sont définis par Particle R 541-8 du code de Ienvironnement

Les déchets d’emballage visés par les aticles R 543-66 &4 R 543-72 du code de
I"environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute aulre action visant i obtenir
des déchets valorisables on de I’8nergie,

Les huiles usagées doivent élre éliminées conformément aux articles R 543-3 A R 543-15 ¢t R
243-40 du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées et ses fextes d’application (arrété ministéricl du 28 janvicr 1999). Elles sont slockées
dans des réservoirs étanches et dans des condilions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchel non huileux ou contaming par des

PCB.
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Les piles et accumulateurs usagés doivent dtre &liminés conformément aux dispositions de
Particle R543-131 du code de ’environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles ¢t
accumulateurs ¢t & leur élimination,

Les pnenmatiques usagés doivent 8tre éliminés conformément aux dispositions de Particle R
543-137 & R 543-151 du code de Penvironnement | ils sont remis & des optrateurs agréés
(collecteurs ou exploitants d’installationy d’€limination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblatement, de génic civil ou pour *ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R 543-196 4 R 543-201 du code de environnement,

Les huiles usagées doivent 8tre remiscs & des opérateurs ageéfs (ramasseurs ou exploitants
d’installafions d’€élimination),

17.3 - Cenception ¢t exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur
¢limination, doivent I'8tre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles
el souterraines, des envols et des odeuts) pour les populations avoisinantes el

I"environuement.

En particulicr, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la réeupération des évenfuels
liquidcs épandus cof des eaux météoriques sonilldes.

17.4 - Déchets traités ou éliminés & "extérienr de Iétablissemont

L’exploitant limine ou fait éliminer los déchets produits dans des conditions propres &
parantir les intéréts visés a 1’article 1,511-1 du code de "environnement. 11 s*assure que les
installations utilisécs pour cetie élimination sont régulidrement autorisées i cet effet.

17.5 - Déchets traités ou fliminés a Pintéricur de Iétablissement

A DPexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
I'enceinte de Iétablissement (incinération 4 Pair libre, mise en dépdt 2 titre définitif) est
interdite.

17.6 - Transport

Chaque 1ot de déchets dangereux expédié vers 'extéricur doit &tre accompagné du bordeseau
de suivi établi en application de 'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif an bordereau de
sulvi des déchets dangereux mentionné & I'article 541-45 du code de 'environnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des arlicles R 541-50
a R 541-64 ot R 541-79 du code de I’environnement relatif au transport par route au négoce ct
au courtage de déchets, La liste mise A jour des (ransporteurs utilisés par Pexploitant, est ienue
& 1a disposition de I'inspection des installations classées.
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L’importation ou Pexportation de déchets ne pent étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

17.7 - Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont liniités
aux quantités suivantes ;

éé" e o g;’if‘m uel Nature des déchefs Eu:;ﬁ?-:;:: MAXmales | v ibre d'Gimination
Déchets non |20 03 01 Déchets Industriels [ 300 m® Valorisation
dangereux Bamals en mélange E o |
Déchels  non |15 01 01 Papiers, cartons 720 m’ Valorisation
dangereux L

Déchets non |15 01 03 | Paletles buis 1000 palettes Réutilisation interne
dangereux e ou exferne

Déchets 07 05 13* Médicaments périmés | 30 tonnes Incinération
dangereux | ¢l retours clients ) .
Diéchets 16 0708*  |Mélange 1m’ Traitement

dangerenx eau/hydrocarbures

17.8 - Emballages indnstriels

Les déchets d'emballages industricls doivent étre éliminés dans les conditions des articles
R 543-66 & R 543-72 et R 543-74 dv code de environnement portant application des articles
L 541-1 et suivants du code de environnement relatifs & Uélimination des déchets et A fu
récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs
ne sont pas des ménages.

TITRE 6
PREVENTION DES NUISANCES SONORES KT DIIS VIBRATIONS
ARTICLE 18 - Dispositions générales
18.1 - Aménagements

L'installation cst construite, équipée et cxploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre & V'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations méeaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la séeurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Pareélé ministériel du 23 janvier 1997 relatif & 1a limitation des bruits
émis dans P'environnement par les installations relevant du livre V — titre T du Code de
PEnvironnement, ainsi que les iégles fechniques annexées 2 la cireulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émiscs dans Penvironnement par les installations classées
sont applicables.



At

18.2 - Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chanticr utilisés 2

I'intérieur de 1'élablissement, et susceptibles de constituer une péne pour le voisinage, sont
condormes aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24 du code de I’environnement.

18.3 - Appareils de communication

L'usage de lout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ... ) génant pour le voisinage est inferdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
& la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

ARTICLE 19 - Niveaux acoustiques

Valeurs Limites d’émerpence

Nivean de bruit ambisnt existant dans Emergence admissible pourla | Bmergence admissible pour
les zones & émergence réglementée péxviode allant la période allant de 22h 4
(incluant le bruit de I'établissement) de 7h & 22h, sauf dimanches et Thy ninsi que les dimanches

: _jours fériés et jours fériés
Supérieur 4 35 dB(A) el inférieur ou
éeal 245 dB(A) 6 dB(A) 1 4 dB{A)
Supéricur & 45 dB(A) __5dB(A) oo 3dB@A) |

ARTICEE 20 - Niveaux limitcs sonores

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprété de I'établissement
les valeurs suivantes pour les différenles périodes de la journée

' PERIODE DE JOUR PERIODE DI NUIT
PERIODES ' Allant de Th a 22h, Allant de 22h & Th,
| (sauf dimanches ct jours fériés) | (ainsi que dimanches et jours férifs)
MNivean s0nare [imite
admissible 70 dB(A) | mfn(i)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
emergence supéricure aux valeurs admissibles fixées dans le tablean figurant & I"article 19 ci-
dessus, dans les zones & émergence réglementée,

ARTICLE 21 - Yibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
séeurité des biens ou des persommes, les points de conirble, les valeurs des niveaux limifes
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7
PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 22 - Caractérisation des risques

22.1 - Inventaire des substances ou préparations dangerenses présentes dans
Pétablissement

L’inventaire et ’6tat des - stocks des substances ou préparations dungereuses susceptibles
d"étre présentes dans ’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant
compte des phrases de risques codifides par la réglementation en vigueur cst constamment
tenu & jour,

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de sceours.

22.2 - Zonage internes a I’établissement

L'exploitant identifie les zones de 1’établissemcnt susceptibles d’8tre 2 Porigine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangercuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir
soit de fagon permanente ou Semi-permanente,

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan

systématiquement tenu # jour,
La nature exacte du risque et fes consignes 4 observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et

&n fant que de besoin rappelées 4 lintéricur de celles-ci, Ces consignes sont incluses dans les
plans de secours s’ils existent,

22.3 - Information préventive sur les effets domino externcs

L’exploifant tient les exploitants d*installations classées voisines informés des risques
d*accident majeurs identifiés dans Pémde de dangers dés lors que les conséquences de ces
accidents majeurs sont susceptibles d’affecler les dites installations

1 transmet copie de cette information au Préfet et & Pinspection des installations classées. 11
procede de la sorte lors de chacune des révisions de &fude des dangers ou des mises 4 jours
relatives & la définition des périmeétres ou & la nature des risques,

ARTICLE 23 - Infrastructures ef installations
23.1 - Accés el circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables 4 l'intérienr de
I'établissement, Les régles sont pottées & la connaissance des intéressés par une sipnalisation

adaptée et une information approprice.
Les voies de circulation et d'acces sont nolanument délimitées, mainlenues en constant ¢tal de

propreté et dégapées de toul objet susceptible de géner le passage, Ces voies sont aménagécs
pour que les engins des services d’incendie ¢t de secours puissent évoluer sans difficulté,

L'établissement est efficacement eléturé sur la totalité de sa périphérie,
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Au moins deux accds de secours €loignés 1'un de Uautre, ef, le plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposés aux elfets d'un phénoméne dangereux; sont en permanence maintenus
accessibles de l'sxtérienr du site pour les moyens d'infervention,

23.1.1 - Gardiennage ¢t contrdle des acces

Aucune personne Strangére i 1'établissement ne doit avoir libre acces aux installations.
I’exploitant prend les disposilions nécessaires au contrdle des accés, ainsl qu’a la
connaissatice permanente des personnes présentes dans 1'établissement.

Un gardiennage (gardien ou télésurveillance par une société spécialisée) cst assuré en
permanence en dehors des heures de fonctionnement du site.

23.1,2 - Caractévistiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m,

- rayon intérieur de giration : 11 m,

- hauteur libre : 3,60 m,

~ résistance A la charge : 16 tonnes par essicn avec unc réparlition des charges de 90 t
ki par essieu,

23,2 - Bifiments et locaux

La salle de contrdle ot les lacaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un
tple dans la prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de Pinstallation, sont
implantés et protégés vis A vis des risques toxiques, d*incendic et d"cxplosion.

A l'intéricur des pteliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagtes pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas
de sinistre.

23.3 - Installations électriques — mise 4 la terre

Les installations cleciriques cf les mises & 1a terre sont congues, réalisées et entrelenues
conformément aux normes en vigueur,

Une vérification de Pendemble de I'installation &lectrique cst effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevees
dans son rapport. L'cxploitant conserve unc lrace gerite des éventuelles mesures correctives

prises,

A proximité d’au moins la moitié des issues est installé un interrupleur central, bien signalé,
permettant de couper 1'alimentation électrique pour chaque cellule, Les transformateurs de
courant électrique, lorsqu’ils sont accolés on a Uintérieur du dépdl, sont situés dans des locaux
clos larpement ventilés et isolés du dépol par un mur ct des portes coupe-fen, munies d’un
ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et E1 120.

Diams le cas d’un éclairage artificiel, seul ’éclairage électrique est autorisé,
Si Péclairage met en ccuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, I’exploitant prend
toute disposition pour qu’en cas d’éclatement de I'ampoule, tous les éléments solent confinés

dans Pappareil, ol
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Les appareils d*éclairage électrique ne sonl pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés
en cours d’exploitation ou sont protégés contre les chocs,
Is sont en toute circonstance éloignés des matieres entreposées pour éviter leur échauffement.

Zones susceptibles d*étre & Porigine Pune explosion

Les dispositions de l'atticle 2 de V'artété ministériel du 31 mats 1980, portant réglemeniation
des installations électrigues des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables i
T'ensemble des zones de risque d'atmosphére cxplosive de I'établissement, Le plan des zones &
risques d’explosion est porté A la connaissance de Porganisme chargé de la vérification des
installations électriques, )

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges ¢lectrastatiques sont mises & la tere et religes par des
liaisons équipotentielles.

23.4 - Protection contre 1a fondre

Les installalions sur lesquelles une agression par la foudre peut éfrc & l'origine d'événements
susceplibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement 4 la sécurité des
installations, & la sécurité des personmes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

23.5 - Béismes

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés A Particle L. 511-1 du
code de Penvironnement sont protépées contre les effets sismiques conformément aux
dispesitions définies par l'arrété ministériel en vigueur,

ARTICLE 24 « Gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des
tdangers

24.1 - Consignes d'exploitation destinées A préveniv les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
leur nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des
mstallations, dont le dysfonctionnement auvrait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et lenvironnement (phases de démartage et d'arrét,
fonctionnement normal, enltretien,..) font l'objet de procédures ct instructions d'exploitation
Gerites ot confrdlées,

Ces consignes doivent notamment indiquer :
= Dinterdiction de fumer ;
- DPinferdiclion de tout briilage & Pair libre ;
- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme guelconque  proximité du dépat ;
- Pobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;
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- les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de installation (8lectricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obluration des
¢eoulements d’égouts notamment) |

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendic ;

- la procédure d’alerte avee les numéros de téléphone du responsable ’intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours.

24.2 - Interdiction de Feux

Tl est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers préscatant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions
ayant fait l'objet d'un permis d’intervention spécifique.

24.3 - Formation du personnel

Quitre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris
le personmel intérimaire, recoivent une formation sur Ies risques inhérents des installations,
aux postes de travail, sur la conduite & tenir en cas d'incident ou accident ef, sur la mise en

ceuvre des moyens dintervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le nivean de connaissance et assurer son maintien.

24.4 - Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 2
proximité des zones & risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un
dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de
leur intépration au sein des installations ou unités en cxploitation et les dispositions de

conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet dun permis déliveé par une personne diiment habilitée et nommément
désipnde.

« Permis d’intervenfion » ou « permis de fen »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’one flamme ou d’une source
chaude par exemple) ne peuvent &tic effechés quaprds délivrance d’un «pm:rnis
d'intervention » et éventucllement d’un « permis de feu» cf cn respectant wne consigue
particuliére

Ie « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » ot la consigne particuliere
doivent &tre établis et visés par ’exploitant ou une personne qu’il aura nommeément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention »
et éventuellement le « permis de feu» ct la consigne parliculiére doivent Eire signés par
I’exploitant et I’entreprise extéricure o les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés Ia fin des travaux ct avant la teprise de Pactivité, une vérification des instaltations doit
étre effectuée par I"exploitant ou son représentant ou le représentant de P'éventuelle enlreprise

exftricure.

1%
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ARTICLE 25 - Prévention des pollutions accidentelies
251 - Organisation de Pétablissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 3 effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiguement de I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement i toute remise en
service aprés arét d’caploitation, et plus généralement aussi souvent que le justificront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les apérations d’entreticn et de vidange des réftentions doivent étre notées
Sur un registre spécial tenn & la disposition de l"inspection des installations classées.

25.2 - Efiguetage des substances et préparations dangerenses

Les fiits, réservoirs ef aulres cmballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur & 800 1 portent de manigre tiés lisible la dénomination
cxacte de leur confenuy, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative i I'étiquetage des substances at préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles,
les symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de
fagon (rés lisible. ;

253 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de eréer une pollution des caux ou
des sols est associé & une capacité de rétention dont e volume est au moins égal 4 la plus
grande des deux valeurs snivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 30 % dc la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égalc  :
- dans e cas de liguides inflammables, 4 Vexception des lubrifiants, 50 % de 1a capacité
totale des ffits, -
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fizts,
- dans tous les cas, 800 ] minimum ou tgale & la capacité totale lorsque celle-ci est
inférienre & 800 1.

La capacité de rétention est étanche anx produits qu'elle pourrail contenir, résiste & 1'action
physique et chimique des fluides et peut étre conlrdlée & tout moment, 1l en est de méme paur
son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu farmé en permanence,

La conception de la capacité est tolle que toute fuite survenant sur un régervoir associé v soit
récupérée, comple tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de Ja capacifé et
le sommet du réservoir,

En particulier, les produits liquides (médicaments) seront stockés sur une rétention de capacité

adaptée.
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Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparalions dangereuses
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'nne
pollution des eaux superficielles ct soulerraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I’environnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches el
aménagées pour la récupéralion des eaux météoriques,

254 - Réservoirs

L'¢tanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrblée i tout

TmEnt,

Los matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manidre, en particulier, &
éviter toute réaction parasite dangercuse.

Les canalisations doivent 8ire installées & l'abri des chocs et donner toute parantic de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques on électrolytiques. I1 est en
particulier inferdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir cf les robinets ou
clapels d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

25.5 - Réples de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produils incompatibles ne sont pas associés i une
méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs on
dangereux pour 'environiement, n'est avtorisé sous le nivean du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans e respect des
dispositions du présenl arrélé.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cel effet, 'évacuation des eaux pluvisles respecte les dispositions du présent

arréié,
25.6 - Stockage sor les lienx d’emploi

Les matiéres premiéres, produils intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des prépatations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers an minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

25.7 - T'ransporis - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont élanches et reliées &
des rétentions dimensionnées selon les régles de I'art, Des zones adéquates sont aménagges
pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuscs, en
attente de charpement ou de déchargement.

Le transport des produits & Pintérieur de établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits,...)

En particulier, les transferts de produit dangereux A Paide de réservoirs mobiles s’clfectuent
suivant des parcours bien déterminés et font ’objet de consignes particulitres.

ol
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Le slockage et Ia manipulation de produils dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires Gtanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles,

25.8 - Elimination des substances ou préparations dangercuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuscs réeupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filisre déchets la plus appropriée.

ARTICLE 26 - Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours
26.1 - Définition pénérale des nmoyens

L exploitant met en cenvre des moycens d'intervention conformes i 1étude de dangers.
Llensemble -du systéme de lutte contre lincendie peut faire l'objet d'un plan Etablissements
Répertoriés. A ce tiire Pexploitant transmet, 2 la demande du Service Départemental
d’Incendie et de Secours, tous les documents nécessaires 4 I'établissement de ce plan,

26.2 - Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus ¢n bon état, repéres ct facilement accessibles,
Llexploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périndiques de

ces malériels,
Les dates; les modalités de ces coniriles et les observations constatées dojvent Blre inscrites

SUI un registre tenu A la disposition des services de la protection civile, dincendie et de
secours et de 'inspection des installations classées,

26.3 - Protections individuelles du personnel d’intervention

Des masques ou appareils respiratoires dlun type correspondant au gaz ou émanations
toxiques sont mis 4 disposition de toute personne susceptible d*intervenir en cas de sinistre,

26.4 « Moyens et vessources en eau ef DiouSse

L'exploitant dispose a minima de

- dlappareils d’incendie (houches, poteaux,...) publics on privés dont vn implanté 4 200
meétres au plus du risque. 2 poteawx d'incendie de 60 m/h sont implantés 3 proximité
du site, le long de Ia rue de I'Avenir,

- d'unt bassin de réserve dean d'incendic de capacité 500 m? (sprinkler),

- de deux bassing de réserve deay dincendie de capacités 330 m3. La premitre réserve
scra placée comme prévu dans ['éfude a Pouest du sitc (en lieu et place de celle prévue
pour 240 m®) et Pautre réserve sera située I'Est du site.

Pour chaque réserve, 3 prises d'aspiration de dizmétre 100 mm seront prévues. Ces
points d'eau devront ;

- Btre accessibles 4 un engin pompe,

- Etre signalés par des panneaus,
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- présenter une aire permettant aisément et quelles que soicnt les conditions
météo, la misc en situation des engins et Ia manipulation du matéricl. Cette aire de
32 m2 (8m x 4m) susceptible de supporter un engin incendie sera aménagée de
mafériaux durs. :

- garantir un volume permanent de 330 m3 (365]/365)).

Dés réception des travaux, P'exploitant devra contacter les sapeurs-pompiers de
Saint-Georges-de-Reneins afin de réaliser un essai sur ces réserves d'eau.,

- des extincteurs en nombre et en qualité adaplés aux risques, doivent étre
judicicusement répartis dans 1%tablissement ef notamment 3 proximité des dépots de
matitres combustibles el des postes de chargement et de déchargement des produits et
déchets,

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparlies, en quantité adaptée au
risque, sans étre inféricure & 100 litres et des pelles,

- d’un moyen permettant d’alerter les services de secours,

- de plans de locaux facilitant intervention des services d’incendie et de secours,

«  d’un systéme d’alarme incendie,

- de robinets d*incendie armés,

- dunsystéme d’extinction antomatique d’incendie,

- d'un systéme de détection automatique dincendie (température, paz et fumées).

La déteclion automatique d’incendie dans les collules de stockage avee transmission de
alarme & V'exploitant est oblipatoire. Lo type de détecteur est déterming en fonction des
produits stockés.

Liétablissement dispose en toute circonstance, ¥ compiis en cas d'indisponibilité d'vn des
groupes de pompage, de ressources en saux sulfisantes pour assurer l'alimentation du résean
deau incendie, Il utilise en ontre deux sources d'énergie distinctes, secourues en cas
d'alimentation électrigue. Les groupes de pompage sont spécifiques au résean incendic,

Dans Ie cas dune ressource en eau incendie extéricure i l'établissement, l'exploitant s'assurcra
de sa disponibilité opérationnetle permanente. '

26,5 - Consignes de séeurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités ‘application des dispositions
du présent arrété sont établics, intéprées dans des procédures générales spécifiques etfou dans
les procédures et instructions de travail, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives el quantitatives des
inatieres mises en wuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre A
lorigine d'un sinistte pouvant avoir des conséquences ditectes ou indircctes sur
lenvironmement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de 1'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence el de mise en séourité de l'installation (Electricits,
réseaux de fluides),
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- les mesures & prendre en cas de Tuite sur un récipient on une canalisation contenant
des substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets ol
caux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser on cas d'incendie,
la procédure d'alerte avec les numéros de teléphone du responsable d'intervention de

l'etablissement, des services d'incendie ef de SECOUrS,
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de

prévenir tout transfort de pollution vers le miliew réceptenr.
26.6 - Consignes générales d'infervention
26.0.1 - Systéme d'alerte inferne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.
Un réseau d'alerte interne i 1'éfablissement collecte sans délai les alertes émises par le
personael d partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, los
données météorologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi
que toute information nécessaire & la compréhension et & Ia gestion de 'alerte.

Les postes fixes permettant de danner 'alerte sont répartis sur l'ensemble du site de telle
maniere qu'en avcun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste 3 partir d'ane
installation ne dépasse cent métres.

Un on plusicurs moyens de communication interne (lignes t€léphoniques, réscaux, ...) sont
réserves exclusivement i la gestion de |'alerte,

26.6.2 - Guidage des engins de lutte contre I'incendie

En phase d'exploitation, former l'ensemble du personnel sur l'accuedl et le guidage des
engins de lutte contre l'incendie en cas d'intervention.

26.6.3 - Effets toxiques

L'exploitant devra prendre en compte le risque foxique ot des émanations de fumée en cas
d'incendie dans ['élaboration de son plan de secours (restriction de circulation, cas

dlinversion de températures,..),
26,64 - Procédure d'urgence SNCE

En cas d'incendie péndraliss il st établi une procédure d'urgence avec la SNCF, pour
bloguer la eirculation des trains ou prendre loute autre mesure permettant d'assorer la
sécurifé des personnes, Cette procédure sera en vigueur de jour par le personnel de
l'entreprise, et le weele-end par une société de télésurveillance,

En raison de I'impact sur une voie ferrée de circulation, le document précisant les modalilés
de blocage (alerte, communication des usagers, prise en charge des voyageurs, déviationg
mises en place ..) sera transmis au Service Interministéricl de Défense et de Protection
Civile,
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26.7 - Protection des milienx récepteurs -
Récupération des eaux d'incendie

Les réseaux d'assainissement susceplibles de recueillir Pensemble des eavx polluées lors d'un
accident ou d'un incendie (y compris Ies caux d'extinetion cof de refroidissement) sont
raccordés & des rétention prévues au niveau des quais de réception et expédition du bitiment
existant et de l'extension, de capacité respectives de 910 m® et 106 m. Un dispositil (vanne
dobturation automatique ou autre) permettant le confinement des eaux d'extinction incendie
au niveat des quais de réfention sera assuré en permanence.

La vidange suivra les principes imposés au point 16.8 traitant des eaux pluviales susceptibles
d'étre polludes,

TITRE 8

CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 27 - Batiments de stockage
27.1 - Généralités

Les batiments de stockage sont classés comme zones présentant des risques d'incendie auw sens
du point de l'article 23 du présent arrété.

Spn A

Avant la mise en service de l'entrepdt, le bénéficiaire de l'antorisation fransmet au préfet:

I - une attestation de conformité aux dispositions de I'arrélé ministériel du 5 aofit 2002 ef de
Varrété préfectoral d'autorisation, établie par ses soins, le cas échéant avec Vappui d'vn bureau
de contrile ou dune société de vérification,

2 - la disponibilité effective des débits d’eau des poteaux incendie définic & l'arlicle 26, point
26.4 du présent arrété.

L'affectation méme particlle 4 I*habilation est exclue dans ces btiments,

27.2 - Accessibilite

[entreptt doit étre en permanence accessible pour permetire 'intervention des services
d’incendie et de secours, Une voie au moins est maintenue dégagfe pour la circulation sur le
périmétre de 'entrepdt. Cette voic doit permettre accés des engins de secours des sapeurs-
pompiers et les croisements de ces engins.

A patiir de celte voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder i toutes les issues de
PPentrepdt par un chemin stabilisé de 1,40 mélres de large au minimum.

Pour tout bitiment de hauteur supéricure & 15 métres, des accds " voie échelle " doivent tre
prévus pour chaque fagade. Cette disposition cst également applicable aux cntrepéts de
plusieurs niveaux possédant au mofns un plancher situé i une hauteur supérieutc & B métres
par rapport au niveaun d’aceés des secours,
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Les véhicules dont la présence est lide & Pexploilation de Ientrept doivent pouveir stationner
sans occasionner de péne sur les voies de circulation externe & Pentrepdt tout en laissant
dégapds les accés nécessaires aux secours, méme en dehors des heures d'exploitation et
d’ouverture de l'entrepit,

27.3 - Construction et Aménagement
27.3.1 - Généralitée

Les parois extéricures de Pentrepdt sont implantées 4 une distance minimale de 20 mitres
de l'enceinte de 1'établissement,

273.2 « Comportement au fey des entrepiis

D fagon générale, les dispositions constructives visent 3 e que la ruine d’un élément
(murs, toiture, poteaux, poulres par exemple) suile & un sinistre n’entraine pas la mine en
chaine de Ia structure du bétiment, notamment les cellules de stockage avaisinantes, ni de
leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas Peffondrement de la structure vers
Pextérieur de la premitre cellule en feu,

En vue de prévenir la propagation d’un incendie 4 I'entrepdt ou entre parties de Pentrepdt,
celui-ci vérifie les conditions constructives minimales suivantes:

les murs extérieurs sont construits en matériaux A2 51 d0, sauf si le bitiment est doté
d’un disposilif d’extinction automatique d’incendie,
- enec qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés cn matériaux A2 g1
dl) et Pisolant thermique est réalisé en matériaux A2 s1 d0, ou A2 81 di ou A2 2 dO ou
AZs3 d1 ou Bs1 d0 ou Bs2 d1 ou Bs3 de Pouvoir Calorifique Supéricur (PCS) inférieur ou
égal A 8,4 MI/kg, L’ensemble de 1a tojture (éléments de support, isolant et étanchéité) doit
satisfaire la classe et I'indice Broof (13),

un degré de stabilité au fou 2 h (REI120) des €léments de remplissage et des &léments
porteurs des murs de compartimentage ot périphériques (écrans thermiques),
- Pintégrité des éléments de compartimentage et périphériques lors de la désolidarisation
des assemblages « poutre-poteau ».
= les malériaux utilisés pour Péclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie,
produire de gouties enflammées,
- la hauteur des entrepdis 4 simple rez-de-chaussée n'excide pas 12,50 métres,
- les atcliers d’entretien du matériel et de charges de balteries sont isolés par une paroi ¢t
un plafond REI 120, Les pottes d’intercommunication sont BI 120 et sont munies d'un
ferme-porte,
~ les bureaux et les locaux sociaux, & lexception des bureaux dits de "quais" destinés 3
aceueillir Ie personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans
un local clos isolés par une paroi, un plafond qui sont tous REI 120 cf des portes
d’intercommunieation munies d*un ferme-porte, qui sont toutes EI 120,
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27.3.3 - Locaux de recharge des batteries

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible, Les locaux de recharge de
batteries des chariots antomoteurs doivent étre séparés des cellules de stockage par des
parois et des portes coupe-fou, munies d*un ferme-porte. Ces parois et cos portes sont
coupe-fou de depré 2 heures, La recharge des batleries est interdite hors des locaux de
recharge ou, dans le cas des entrepdts automatisés, hors des zones spéciales congues i cet
etfct dans les cellules.

Le débouché 2 I'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des
habitations voisines et des bureaux,

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la séparation enlre les
cellules, restituant le degré coupe-feu de 1a paroi traversée.

27.3.4 - Compartimentage des bitiments

Le bétiment est compartiments en cellules de stockage afin de limiter la quantité de
matiéres combustibles en feu lors d'un incendie. Ce compartimentage doit permetire de
prévenir la propagation d'un incendie d'une cellule de stockage 3 ['autre.

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes:

- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent &tre des murs a minima
REI120, .

«  les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le
passage de gaines, sont rebouchés afin d’assurer un degré de résistance, d’étanchéité
et diisolation au feu équivalent i celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs,

- les ouvertures cffectuées dans les murs ou parois séparatifs, par excmple pour le-
passage de galeries techniques, sont munies de dispositifs assurant un degeé de
résistance, d*étanchéilé et d'isolation au fou équivalent & celui exigé pour ces murs ou
parois séparatifs,

- les portes communicantes entre les cellules doivent &tre TI 120 ef munies d’un
dispositif de fermelure automatique qui doit pouvoir étre commandé de part et d*autre
du tnur de séparation des cellules, La foermeture automatique des portes EI ne doit pas
éire génée par des obstacles,

- les parois séparatives doivent dépasser d’au moins 1 métre la couverture au droit du
[ranchissement, La toiture doil &tre recouverte d’une bande de protection sur une
largenr minimale de 5 motres de part et d’autre des parois séparatives.
Alternativement aux bandes de protection, une colonne séche placée le long des
parois séparatives peul assurer cette proteclion sous réserve de justificalion,

En particulicr, faire dépasser de 1 métre en toiture les murs coupe-fen 2 heurcs séparant les
2 cellules de stockage et 1'afelicr avee le batiment prineipal.

Si les murs exiérieurs n’ont pas une fonction compartimentage REI 60), les parois
séparatives de ces cellules sont prolongées latéralement aux murs extérieurs sur une largeur
de 1 métre ou de (1,50 métre en saillie de la facade dans la continuité de la paroi.
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27.3,5 - Désenfumage

Les cellules de stockape sont divisées en cantons de désenfumape dune superficie
maximale de 1 600 metres carrés et d'une longuenr maximale de 60 métres. Les cantons
sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux A2 s1 do (y compris
leurs fixations) et stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la confipuration de la
toiture et des structures du bitiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en pﬁrtia haute de dispositifs d'évacuation des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriilés.

Des exutoires i commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation
des fumées. La surface utile de I'ensemble de ces exutoires ne doit pas &ire inférieure 2 2 %
de la superficie de chague canlon de désenfumage.

11 faut prévoir au moins guatre exufoires pour 1 000 métres carés de superficic de Loiture,
La surface utile d'un exutoire ne doit pas &tre inférieure 4 0,5 métre carré ni supérigure i 6
mélres carrés, Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas éire implaniés sur la toiture 2
moins de 7 métres des murs REL séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de
l'entrepdt de sorte que l'actionnement d'une commande empéche la maneuvre inverse par
la ou les autres commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis
les issues du bitiment ou de chacune des cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand
canton, cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soil par des
bouches raccordées & des conduits, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant sur
Pextérieur.

27.3.6 - Issues de secours

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de l'entrepdt dans lesquelles
il peut y avoir présence de personnel comportent des dépagements permeltant une
évacuation rapide.

Iin outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de entrepdt ne
soit pas distant de plus de 50 métres effectifs (parcours d*une personne dans les allées) de
Pune d’elles, el 25 métres dans les partics de I'entrepdt formant cul-de-sac,

Deux issues au moins vers Pextéricur de l'entrepét ou sur un cspace protégé, dans deux

directions opposées, sont prévues dans chaque cellule de stockage d’une surface supéricute
4 1000 m? En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.

271.3.7 - fﬁquipmnﬂu!s

Seul N'éclairage électrique est utilisé,
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Les appateils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en
cours dexploitation ou sont protégés contre le choc. Ils sont en toutes circonstances
éloignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement.

Les transformateurs de courant électrique, accolés & l'entrepdil, sont situés dans des locaux
clos largement ventilés et isolés de entrepéit par un mur el des portes EI, munies d'un
ferme-porte, Ce mur et ces portes sonl respectivement REI 120 et EI 120,

A proximité d’au moins unc issue, est installé un interrupteur central, bien signalg,
permettant de couper ’alimentation électrique pour chaque cellule,
Les convectenrs électriques sont autorisés dans les locaux administratifs ou sociaux,

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent,
présentent les mémes garanties de séeurité que celles prévues pour les focaux dang lesqucls
ils circulent,

Les moyens de chauffage des burcaux de quais, §'ils existent, présentent les mémes
garanties de séeurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

27.4 - Distances d’éloignement

Les zones 7.1 et 22 correspondent respeclivemont anx effets 1étaux et irréversibles en cas
d’incendie d'une cellule. '

Les zones Z1 sont toutes contenues & I'intérieur des limites de propriété.
Les zones Z2 doivent répondre aux critéres énoncés ci-dessous

Les paiols extériewes des bitiments de stockage sont éloignées des distances Z2, des
immeubles de pgrande hauteur, des établissements recevant du public, des voies ferrces
ouvertes au trafic de voyageurs, des voics d'eau ou bassing exceptés les bassins de rétention
d’eanx pluviales et de réserve d'eau incendie, et des voies routiéres & grande circulation aufres
que celles nécessaires A la desscrte ou & l'exploitation de l'entrepdt.

I exploitant prendra les dispositions nécessaires pour s*assurer de la pérennilé de ces zones ¢l
informer inspection des installations classées de tout projet qu'il aurait connaissance dans
Ces ZOnes.

27.5 - Exploitation

27.5.1 ~ Gestion des états de stockis

L'exploitant tient & jour un état des malidres stockées. Cet état indique Ieur localisation, la
nature des dangers ainsi que leor quantité.

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matidres, des fiches de données de
sécnrité pour les matidres dangereuses, prévues dans fe code du travail,
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Ces documents sont fenus ¢n permanence, de manitre facilement accessible, 2 Ia
disposition des services d'incendie et de secours ot de Pinspection des installations
classées.

27.5.2 « Produits stockés

Un stockage hétérogéne comprenant moins de 70% de matidres plastiques par rapport i la
masse tolale combuslible présente dans chaque cellule doit étre garanti.

Aucun produil dangereux n'est stocké & intérieur de entrepét, Notamment, le stockage
de produits radioactifs, explosifs ou taxiques est interdit,

Le stockage de pneumatiques est interdit,
27.5.3 - Incompatibilité de produits

Les maligres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre clles de
fagon dangereuse ou qui sont de nalure # aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées
dans la méme cellule,

27.5.4 - Regles d'exploitation

Les marchandises entreposées en masse (sac, palette...) forment des ilots limités de la

fagon suivanie ;
- une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des flols et la base de la

toifure ou le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doil respecter la
distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d’extinction aulomatique
d*ineendie, lorsqu’il existe,
La hauteur do stockage des matiéres dangereuses lquides est limitée & 5 métres par rapport
au sol intérieur, quel que soit le mode de stockage.

Les matitres stockées en vrac sont séparées des aufres maliéres par un espace minimum de
3 mctres sur lo ou les coiés ouverts, Une distance minimale de 1 métre est respectée par
rappotl aux parois, aux éléments de structure et & la base de la toiture on du plafond ou de
tout sysiéme de chanffage,

Les locaux et matériels sont régulidrement nettoyés de maniére 3 éviter des accumulations
de poussiéres.

Les abords immédiats du dépdt sont débarrassés de tous amas de matigres combustibles ou
inflammables ; en particulier, le sol est débarrassé de toutes herbes séches susceptibles de
propager un incendie ; ces abords sont toujours dégagés pour assurer i aceés au dépdt trés
Tacile.

Liinstallation étant équipéc d'um systéme d'extinction automatique dincendic de type
sprinklage, foutes dispositions doivent éire prises pour gque l'ouverlure automatique ou
manuelle des exutoires de fumées et de chaleur n'intervienne que postérieurement au

déclenchement de 'opération d'extinction.
s
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Le stockage est organisé de telle fagon qu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en
aucun cas ulilisé a des fins de stockape, Des passages libres, d'au moins 2 métres de
latgeur, enfretenus en état de proprel¢, sont réservés latéralement autour de chaque filot, de
fagon & faciliter l'intervention des services de sécurité en cas d'incendie,

27.5.5 - Exercice incendie

Dans le trimestre qui suit le déhut de exploitation de 'entrepdt, exploitant organisc un
exercice de défense contre I'incendis,

ARTICLE 28 - Installations de véfrigération et compression

Sans préjudice des dispositions du présent arrété, les installations seront exploitées
conformément aux dispositions de l'arrété préfectoral du 6 [Gvrier 1978 relatif aux
installations de réfrigération el compression. :

Les locaux o fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont
disposés de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, cenx-¢j soient évacués au-dehors
sans quiil en résulte d'incommodité pour le voisinage.

La ventilation est assurée, si néeessaire, par un dispositif mécanique de fagon i éviter &
I'mtérieur des locaux loute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite

accidentelle ne pulsse donner naissance & une atmosphire toxique ou explosive.

Les locaux sont munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permetire
en cas d'accident l'évacuation rapide du personnel.

ARTICLE 29 - Engins de manutention

Les engins de manutcation sont appropriés aux risques présents dans les locaux gu'ils
desservent ou traversent,

Les allées de circulation sont matérialisées au sol et dimensionnées en fonction de leur. pabarit
et de 'espace néccssaire pour lenr manwuvre,

1ls sont entretenus conformément aux prescriptions du constructeur.

Les moyens de manutention ne seront pas stationnds sous les portes coupe-feu.
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TITRE 9
SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
ARTICLE 30 - Programme d’auto surveillance
Principe et objectifs du pragr-;m:me d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivie leurs effets sur
I’environnement, 'exploitant définit et met en ccuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions et de lewrs effets dit programme d'auto surveillance.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cclte surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effefs sur Penvironnement I exploitant décrit dans un document
tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de
mise en wuvie de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a
I'inspection des installations classées,

Les articles snuivants définissent le contenn minimum de ce programne en ferme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour Ia surveillance
des cffets sur I'environnemen, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto
surveillance.

ARTICLE 31 - Modalités d’exercice ¢f contenu de I'anto surveillance

31.1 - Auto surveillance des eanx résiduaires

HITELE,
31.2 - Auto syrveiliance des diéchets

Les resultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle §labli en accord
avec P’inspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales
lorsque le format est prédéfini, Ce récapitulatif devra notamment prendre en comple les types
de déchets produits, les quantités enlevées, la date d'enlévement et les filitres d’élimination
refenues (nom de la sociélé de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,
destination du déchet (Eliminateur), nature de I'élimination effectude).

31.3 - Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure de 1a situation acoustique sera cifecluée dans un délai de six mois & compter de la
date de mise en service des installations puis tous les 3 ans, par Un organisme ou une personne
qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement & 1'inspection des installations
classées. Ce contrble sera effectud par réffrence au plan annexé au présent arréie,
indépendamment des contrles ultérieurs que |'inspection des installations classées pourra
demander.

s
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ARTICLE 32 - Suivi, interprétation ct diffnsion des résultats
32.1 -Actions correctives

I’exploitant suit les résultats des mesures quil réalise en application de l'article 31
notamment celles de son programme d'auto surveillance, les analyse ¢t les interpréte. 11 prend
le cas échéant les actions correclives appropriées lorsque des résultats font présager des
risques ou inconvénicnts pour 'environnement ou d*€cart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux Emissions de seg installations ou de lews effets sur
PPenvironnement.

En paiticulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux soutcrraines ou les sols
fail apparaitre une dérive par rapport & P'état initial de I’environnement, soit réalisé en
application de Particle R 512-8 IT 1° du code de Penvironnement, soil reconstitué aux fins
d’interprétation des résultats de surveillance, Pexploitant met en ceuvie les actions de
réduction complémentaires des émissions approprices ef mel en ceuvre, 1e cas échéant, un plan
de gestion visant A rétablir la compalibilité entre les milieux impactés et leurs nsages.

32.2 -Analyse et fransmission des résultats de Paunto surveillance

Sans préjudice des dispositions de Particls R 512-69 du code de Penvironnement, 1'exploitant
&tablit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des
mesures et analyses imposées 3 l'article 31 du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum
de Pinterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause el ampleur des
fcarts), des mesures comparatives mentionnées & larticle 30, des madilications éventuelles du
programme d’auto surveillance et des actions correclives mises en euvic ou prévues (sur
Poutil de production, de traitement des elfluents, la maintenance...) ainsi que de leur
cificacité.

T est tenu 2 la disposition permanente de 1inspection des installations classées pendant unc

durée de 5 ans.
1'inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de

ces rapports ou d’¢léments relatifs au sulvi et i la maitrise de certains paramétres, ou dun
rapport annuel,

32.3 - Analyse et transmission des vésultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application du point 31.3 sont transmis an Préfet dans le
mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuellcs d’umélioration.

ARTICLE 33 - Bilans périodiques
33.1 - Bilans et rapports annucls

33,1.1 « Bilan environmement annuel

L'exploitant adresse au préfet, au plus tard le 1 ayril de chague année, un bilan anuuel
portant sur 'année précédente | i
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- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.
de ]a massc annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre
charge des installations classées, La masse émise est la masse du polluant considéré
émise sur 'ensemble du site de manigre chronigue ou accidentelle, canalisée ou
diffuse dans I'air, 'zau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets élimings 4 l'extérieur de 1'établissciment.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique i l'inspection des installations
classées une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre charpé de
l'inspection des installations classées,

33.1.2 - Rapport annuel

Une fois par an, l'exploitint adresse i ['inspection des installations classées un rapport
d'activité comportant une synthése des informations prévucs dans lo présent amnété
(notamment ceux récapitulés & l'article 12 du présent arrété) ainsi que, plus généralement, tout
¢lément d'information pertinent sur Pexploitation des installations dans 'année écoulde.

TITRIE 10
ETUDES COMPLEMENTAIRES
ANTICLE 34 - Confinement des flux thermiques

La sociéié BAYER SANTE FAMILIALE réalisera une étude visant & réduire voire supprimer
les effets des flux de 3 kW/m? en dehors des limites de propriété du site. En fonction des
résultats de cette étnde, des éléments de mesure de maitrise des risques, en particulier cn
fagade OUEST du site, seront proposés :
- Pour le bitiment existant, des mesures compensatoires (déplacement des zones de
stockage, rideau d'sau, ou toute anfre mesure) seront prises afin que les flux de
3 kW/m?, correspondants 4 la distance Z2 définic 2 l'article 4 de 'arrété ministériel
du 5 aoiit 2002 susvisé, respectent les lermes de ce méme article.
- Pour l'extension projetée, des mesures compensatoires ou constructives devront éire
prises afin de respecter les prescriptions de ce méme article 4.

Cette étude sera remise 3 I’inspection des installations classées sous 6 mois A compter de la
nolification du présent arrété.

TITRE 11
ECIHEANCES
ARTICLE 35 - Rappel des échéances
_‘_;ﬂh"_t-ir.l_us B __‘]nf‘;*pu,-; de mesure a prendre Date d’écﬁam_ng-_ - _|
article 31, Etude bruit 6 mois snivant le démarrage de 'activils
point 31,3 sur le site
Puis tous les 3 ans
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Axvticles Types de mesure & prendre Date d’échéance
article 34 Elude sur le confinement des fux 6 mais & compfer de la notification de
thermiques & l'intérieur des limites de Farrété préfectoral
propriélé
TITRE 12

DISPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 36 - Affichage de I'avrité

Un extrail du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles installation est
sournise, sera affiché en permanence de fagon visible dans P'établissement par les soins de
I"exploitant.

ABRTICLE 37 - Conformité an code du travail

L'exploitant devra se conformer aux prescriptions du fitre 11 du livie I du code du travail
ainsi qu'aux textes réglementaires pris en son application,

ARTICLE 38 - Transfert sur un autre emplacement et changement d’exploitant

Tout transfert d’une installation classée sur un autre cmplacement nécessite unc nouvelle
demande d*autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ot Pinstallation changerail d’cxploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
deva en faite la déclaration an préfet dans le mois qui suit 1a prise en charge de 1’exploitation,

ARTICLE 39 - Durée de Pantorvisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque 'instatlation classée n'a pas ¢t€ mise cn
service dans lo délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant devx annéces consécutives,
saul le cas de force majeure.

ARTICLE 40 - Lois et réglements

L’exploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou 4 intervenir sur les
installations classées et exéculer dans les délais prescrits toute mesnre qui lui serait
ultéricurcment imposée dans Pintérét de la séenrité ot de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage,
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ARTICLE 41 - Publication

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété,
Enumérant les conditions auxquelles Vauforisation est accordée, sera affiché 3 la mairie
pendant une durde minimum d'un mois avec mention de la possibilité pour les ters de
consulter sur place, 3 la sous-préfecture de Villefranche-sur-Safine ou 4 la préfecture du
Rhine - Dircction de la citoyenneté et de Penvironnement - Bureau de I’environnement
industriel - le texte des prescriptions | procés-verbal de 'accomplissement de celte formalité
sera dressé par les soins du maire, '

Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de Pexploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans tout lo département.

ARTICLE 42 - Droits des tiers

Les droits des tiers sont expressément réservés.

AI{‘I‘ICLE 43 - Respect des textes ef des prescriptions

Faute par Pexploitant de sc conformer aux textes réglementaires en vigueur ef aux
prescriptions précédemment édictées, il sera Fait application des sanctions adminjstratives el
pénales prévues par le code de Penvironnement, livie V, titre ler,

ARTICLE 44 - Autres autorisations

Le présent arrété ne préjupe en rien les autorisations qui pourraient éfre nécessaires en vertu
d’autres réglementations pour 'implantation, I'installation et le fonctionnement de I*activité

susvisée,
ARTICLE 45 - Délais et voies de recours

Délai et voie de recours (article L 514-6 du code de Penvironnement) : 1a présente décision ne
peut Elre déférée qu'au fribunal administatil ; e délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou ['exploitant 2 compler de sa nolification et de quatre ans pour les tiers 4
compter de sa publication ou de son affichage,

ARTICLE 46 - Exécotion dun présent arvété

Ic secrétaire pénéral de la préfecture, le sous-prefet de Villefranche-sur-Sadne et le dirccteur
régional de Penvironnement, de Paménagement et du logement de Rhone-Alpes sont chargés,
chacun en ce qui le¢ concerne de veiller & Pexéeution du présent arrété, dont une copie sera
adressée
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au maire de SAINT-GEORGES-DE-RENEINS, chargé de Palfichage prescrit & Particle
41 du présent arrété,

au conseil municipal de SAINT-GEORGES-DE-RENEINS,

au directeur du service départemental d'incendie et de secours,

au directeur, chef du service interministériel de défensc et de protection civile,

au direcleur départemental de 1'équipement,

au directeur départemental des affaires sanilaires et sociales,

au directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,
au directeur départemental de 1'agriculture et de la forét,

au directeur de 1'institut national de 'origine el de la qualité,

au commissaire enguéteur,

4 l'exploitant.

Lyon,le 2 4 yyL. 2009

Le Préfet,
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ge de matidres
combustibles en entrepdts volume total des entrepdts |
couverls : 78 045 m®
- existant | 1800 tonnes quantité maximale stockée :
volume : 43 215 m3 4600 tonnes
- extension : 2800 lonnes
volume : 54 830 m3 _ -
Installations de réfrigération / | 282020 | D
compresslon: puissance absorbée :
- 2 compresseurs : 13 kw 353 kW
- 9 groupes froids : 340 kW _
Slockage de liquides capacité dquivalente : 1432-2 | NC
inflammables : 0,04
1 fit de 200 litres de fuel . —
Dépdt de bois, papier, carton ou | volume stocké ; 1530 | NC
matériaux combustibles 200 m#
analogues
200 m? de paleites — _
Travall méeanlque des métaux | Pulssance totale installée : < 2 KW 2560 | NC
Atelier de charge pulssance de charge maximale ; 2825 NC
d'accumulateurs 21 kw

(1) : Cls. = Classement : A = autorisation, DG = déclaration avec contidle périodique, D =
déclaration, NC = non classée

VU POUR ETRE ANNEXE A UARRETE
PREFECTORAL DU 2 4 JUlL. 2009
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B Ladndra) Adjaing
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Phang CHIPEON)

1. Paints et conditlons de prélévement

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés  la lulte contre un Incendie ou
aux exarclees de secours, sont limitds aux quantités sulvanies :

Origine de la Nom de |a commune du reseal | Prélévement maximal annuel {ma)
rassource
Reseau public Saint-Georges-de-Reneins _ 880

Tout prélévement au milleu naturel est interdit
Le dispositif de mesure lotalisateur ost releva hebdomadairement, Ces résultats sont portés sur

un reglstre éventuellement informatisé,

2. Valeurs limites et survelllance des tejets

Gnnce:trat[on Pérodiclts
Rejet Miliou - Paraméires des
o mg;! Mesuroes
sur échantillon ) i
J n*1  |Reseau zone industrielle  |Hydrocarbures B Annuelle
Les Vernailles : Bassin do  |totaux 100
300 m3 puis fossés MES
raturels puls la Sadne |

Sl le flux journalier autorisé dépasse les valours fixées & article 60 de I'arrété ministérel du 2
février 1898, lo prélévement est offectud proportionnellement au débit,

Les effluents rejetés dolvent étre exempts |

* de matidres flollantes,

* de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milisu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxlques, inflammables ou odorantes,

* de tout produit susceptible de nuire & |a conservation des ouvrages, ainsi que des matigres
déposablas ou précipitables qui, directemant ou Indirectement, sont susceptibles d'entraver le
ben fonctionnement des ouvrages.

Les effiuents doivent également respecter Jes caractéristiques suivantes |

-Température ; < 30°C °C

—pH : comprls entre 5,5 et B,5

~Couleur : modification de la coloration du milieu réceptour mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange Inférieure & 100 mg/PYI

Au moins une fols par an, les mesures sont effeciudes par un organisme chols! en aceord avec
Finspection dos établissements classés, Ce contrdle portera sur les rejots el parameatres
suivants ;

- débit

- pH

- température

- Hydrocarhures totaux

- MES
Les résultats sont conservés 10 ans et tenus 2 [a disposition de I'Inspection des installations
classées,
En cas de sur les dépassements constatés, les causes devront dtre identifiées et des aclions

correctrices doviant &tre prises, b



